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Tom tat. Tu lay trong pantun thuong duoc coi nhu la nhimg tr miéu ma - mang dac trung miéu ta.

I'tr lay trong pantun thé hién gia tri hoa am, gia tri goi ta va gia trj biéu cam. Tir lay duoc sir dung
va lam day trong cac dong pantun va miéu ta canh dep thién nhién, miéu ta hinh dang, khong gian

su vat va sur viéc. Ngoai ra tir lay con giap the hién dac dieém tinh cach con nguoi Melayu nhu song

hoa hop van thién nhién, hoa dong va biét img xu dao duc.

Trong h¢ thong thé loar van  hoc
Malaysia, pantun la mot thé loai folklore doc
dao, Pantun 1a mét the loai tho dan gian cua
cong dong Melayu duoc sang tac duoi hinh
thire “tho”, dugc truyén khau va dugc ghi
chep lar Tat ca moi tinh wu vié¢t, tinh “tho”
dugc ket tinh trong the loai pantun.

Phuong thud lay tat phat trien trong tueng
Melayu va gop phan tao ra hang loat tir mai
va co vai tro dac biet quan trong trong pantun
Melayu. Nhiang vi du bai pantun trong bai
bio nay dwoc trich to cuon “Tuyeén tap
pantun Melayu” [1].

1. Tir lay trong pantun Melayu
1.1. Tir lay hoan toan

Dac diém chung vé hinh thice cua tir lay
hoan toan duoc biéu hién o cho, cac don vi
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trong tu lay vé co ban ¢o sy giong nhau hoan
toan khi toan b tir (hoac goc tir) duoc lap lai
khong co bat ky su thay doi nao [2]. Vi du:
jalan-jalan (nhang con duong), hari-hart (ngay
ngay), kupu-kupu (buom budm), cari- cari (tim
di tim lai)...

L.2. lwlay bo phan

1.2.1. Tir lay bo phan diép van

Tir lay bo phan diép van c6 dac diém cau
tao chung khi phan van trong cac don vj cua
tir lay hoan toan giong nhau [2]. Vi du:
saudara-mara (ho hang), alang-kepalang (nho
nhat).

1.2.2. Tir lay bo phan doi van theo khudn

Tir lay bo phan doi van theo khuon ¢6 dac
diém: phuy am dau duoc gitr lai, bo phan
khuon van (nguyén am) dugc bién doi dé tao
thé doi, vi du: gerdum-gerdam (am am), kelip-
kelau (long la long lanh), komit-kamit (lau ba
ldu bau), lenggong-lenggang (wdn a udn €o)...
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1.2.3. Lay voi cac tién t6, song to'va hiu té

Trong cac phuong thuc cau tao tir cua
tieng Melayu, phuong thuc phu t6 (hay
phuong thic phu gia) co vai tro quan trong.
C6 bon loai phu to: tién to, trung to, hau té va
song to trong tiéng Melayu... Tien to la phu to
dat trudce can to, trung to la yéu té chen vao
gitra can to, song to la phy to dirng o trude va
sau can to, hau td'la phu to ding sau can to.
Vidu:

Lay voi cac tién to meN-, beR-, di-, ter-, se-;
song to beR-.-an, di-.-1,; hau t& an, vi du:
merawan-rawan (budn long), berlari-lart (chay
lung tung), dibelah-belah (bi ché nhiéu lan),
terlihat-lihat (duoc ngfnm mai), berbalas-balasan
(d6i dap lan nhau), pinjam-pinjaman (ng nan),
tanam-tanaman (cay trong).v.v...

1.2.4. Lay voi trung to'

Pon vi lay bao gom don vj goc cong voi
trung t& -em- va nguyén am cua am tiét dau
tien cua don vi lay da bi lugc bo khi thém
trung to -em-[2]. Vi du: tali-temali (nhiéu loai
day), gilang-gemilang (sang choi), gulung-
gemulung (nhidu  cudn  giay), eirap-gemirap

(nhanh hon) v.v...

2. Gia tri ngh¢ thuat caa tir lay

Gia trj nghé thuat cia tir lay trong pantun
gom nhing thudc tinh am thanh va dic diém
ngt nghia cua ching cé kha nang thé hién
mdt s6 ddc trung tho pantun, gop phan tao
nén hinh tugng nghé thuat trong tho.

Trong bai viét nay, ching t6i tap trung
vao cac gia tri nglr Aam va ngir nghia gom gia
trj hoa am, gia trj goi ta va gia trj biéu cam.

2.1. Gia tri hoa am cua tir lay

Tur lay mang trong minh pham chat cua
am thanh, am nhac bai su hoa phéi ngir am
cua no. Trong tho pantun, cau pantun bi go
b6 bai s6 tir va s6 am tiét cho nén am huong
ctia nhirng bai pantun dugc ngan vang va hai
hoa chu yéu la nho ¢6 tir lay, chung nhu
nhirng ban nhac tram bong da dang khac han
voi giai di¢u déu déu. Sy da dang nay thé
hién trudc hét ¢ sy hoa phoi ngir am trong
chinh ban than cua tir lay. Su hoa phdi ngur
am ¢ day gom mat dong nhat va mat khac
biét cua van. Khi miéu ta hinh thuc ngir am,
chung t6i thay cac thanh phan cau tao tir lay
déu co sy hoa ph6i am thanh theo nhing
nguyén tic nhat dinh.

Trong tiéng Melayu vigc lap lai tir lay
hoan toan khong lam giam kha nang tao am
hudng va khong lam can tro viéc biéu dat noi
dung mdai. Vi du:

Cengkrik-cengkrik emakan Con dé’dn rau dén,
bayam,

Rama-rama memakan pegaga;  Buvm brwom an rau thom;
Cur nhé'long ga,

Cho dit liu vin g.ﬁn lai.

Cartk-cartk bulu avam,
Lama-lama bercantum juga.

Diac diém ngir am cua tir lay co phu to
dugc biéu hi¢gn ¢ phan dong nhat ngir am
(goc tir cia tir lay) cung voi phan khac biét
(phu t6). Vi vay ngay trong ban than tir lay da
co syt hoa phoi ngir am. Vi du:

Bawa aksin terlalu indah, Cd hanh dong dep,
Ombak bersusun berlari-lari.  Song chong 1én nhau

chay don dap.

Sudah berikat di dalam hati, D3 bugc chit trong tim,
Terikut-tkut termimpi-mimpi.  Theo theo mo mang.
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RO rang trong cac tir lay berlari-lari (chay
lung tung), terikut-ikut (di theo) va termimpi-
mimpi (mo mang) co sy 13p lai cac goc tir lari,
tkut va mimpi. Do do, khi dgc dén nhiing
dong pantun co tir lay chung ta thay cé am
hudng nhip nhang do tir lay mang lai.

Ngay ca khi chap dinh véi hau t&, ban
than tr lay cing mang dén s hoa phéi am
thanh. Vi du:

Tuailah padi antara masak, Gat lua khi chin,
Esok jangan layu-layuan;
Intailah  kami antara Nhin ky chung t6i khi
nampak, ngam,

Mai dung héo kho;

Esok jangan rindu-rinduan.  Mai dung phién muon.

Do dic diém cia loai hinh ngon ngi, sy
hoa am cua tir lay trong pantun Melayu khac
biét vai tir lay trong tiéng Vigt. Tir lay trong
tiéng Melayu co sw hoa am ngay trong noi bf
cua tie lay con tir lay trong tiéng Vigt “do déc
diém vé mat ngir am, tir lay va dang lay co
tac dung lon trong vigc tao van lien-mot kiéu
van dac biét nhu “Sao vi vu thdi trong veo”.

Thuc té" khi xuat hién trong pantun, dac
diém vé ngir am cua tir lay da thé hién rat ro
vai tro trong su to chirc va hoa phoi am
thanh, tao nén giai di¢u, hoa am trong dong
pantun va trong toan bai pantun. Vi du:

Su ton tai cua nhing tir lay chira hau to -
an  nhu tenang-tenangan,  karang-karangan,
kenang-kenangan, layu-layuan, pinjam-pinjaman,
tanam-tanaman... trong pantun Melayu, da
tao ra sy hoa am cao cho cac dong tho.

Doi voi cac tir lay co trung to -em, phan
dong nhat ngir am trong tir lay chic chin sé
I6n hon mot am tiét. Boi vi tir lay co trung t6,
hién tugng lay chi xay ra d6i voi goc tir cua
tir lay o hai am tiet. Nhu vay, ngay cac am
tet trong noi b tu lay co trung Lo cung tao su
hoa am, chang han nhu tir lay tali-temali trong
doan pantun duai day:

Khoi lira cudn cugn,
Anak buaya terlampai-lampai; Ca siu con ldc hir;

Asap api bergulung-gulung,

Hajat hati nak peluk gunung, Ao udc trong  tim
mudon om nui,
Lam hét kha nang ma
tay khong toi.

Apakan daya tangan tak
sampai.

pengikat Nhidi loai day budc vét
lukah, thuong,

Tali-temali

Jalan menuju arah ke Con duong dan toi dam
}'5
paya. lay.

Cac tir lay do6i hinh theo khuon van cling
co kha nang tao mét sy hoa am nhat dinh.
Dudi day la mot vai vi du:

Kelip-kelau nampak Lap la ldp lanh nhin c6 mau

berjahang. do.

Deram-derum ombak di laut.  Am dm song & bién.

Tir lay dong gop khong nho vao vige tao
st hoa am trong pantun Melayu. Do dic
diém hoa phéi ngtr am trong thanh phan cau
tao, nén tir lay c6 wu thé hon trong vige tao
am huong so voi nhirng don vi ngon ngir
Khac. Hoa am la sy hoa phOi giua cac vdn
trong tir lay va gitra cac tur lay vai nhau trong
toan bai pantun.

2.2. Gia tri goi ta cua tie lay

Gia trj goi ta cua tir lay biéu hién ¢ kha
nang lam cho nguoi doc, nguoi nghe cam thy
va hinh dung mot cach vira sinh dong, cu thé,
vira sidu sic, tinh té& nhimg mau sic, arn
thanh, hinh anh cua sy vat ma tir lay biéu thi.

2.2.1. Gia tri twong thanh
Gia trj tuong thanh ctua tir lay co kha
nang mo phong hay miéu ta nhirng am thanh
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trong tu nhién va giong ndi con ngudoi mot
cach tinh té va hai hoa. Nhing tir lay tugng
thanh trong pantun cha yéu dé micu ta
nhirng am thanh trong ty nhién nhu tiéng
song, am thanh cua dong vat va hanh dong
cua con nguoi mot cach chan thyc lam nén
cho buc tranh thien nhien song dong, goi
cam. Vi du:

Hujan hari rintik-rintik, Mura ngay i tach,

Hitam-hitam si tampuk Ben hon dai hoa mang cau,
manggis,

Sayang kemuning luruh Tiéc chin rung hoa;
bunganya;

Thong qua tir lay, ta co thé bat gap nhimng
hinh anh cua thién nhién, sy vat quen thugc
nhur:

Asap api bergulung-gulung, Khoi Itra cudn cudn,

Anak buaya terlampai-lampai.  Ca sau con lac lie.

Deram-derum ombak di laut, Am am song & bién,

Su dung nhing tir lay tuong thanh dé
miéu ta thién nhién nham nang cao kha nang
tao am huong cua loi noi.

2.2.2. Gia tri tao hinh

Gia trj tao hinh cua tir lay co kha nang goi
nén mau sic, hinh anh caa su vat, hién tugng
va hinh dang con nguoi. No giup nguoi sang
tac co thé tai hién dugc nhirng birc tranh
thién nhién vadi tat ca duong nét, hinh khaj,
mau sic va chan dung séng dong chan thuc
cua con nguoi Melayu. Nhiéu tir lay tao hinh
da gay dugc an tuong manh mé trong long
nguotl doc do1 vor nhung sy vat, hign tugng
ma nguoi sang tac miéu ta. Vi du:

Tinggi bukit gilang-gemilang,  Doi cao sang choi,

Air laut tenang-tenangan; Nude bidn tinh ling;

Trong pantun, hinh dang cua cac sy val
hi¢n tugng deu chi duoc goi nén mgt dac
diém noi bat nao do, chiém mat khoang
khong gian nhat dinh, chang han:

Hut thude Cina,
Tha khoi nhu no hea;

Hisap rokok tembakau Cina,
Keluar asap berbunga-bunga;

Cac tur lay dugce su dung trong pantun co
kha nang thé hién cac thudc tinh theo chiéu
cao nhu:

Tinggi-tinggi pokok lembari,  Cao hon la ciy lembari,
Sayang pucuknya menyapu Tiéc canh quét may;
awan;

Tur lay khong chi gop phan miéu ta kich
thudc cao ma con mo ta kich thuoc nho be
cua sir vat, chéng han nhur:

Sekecil-kecil kayu tempinis, Nho nhal 1a cay tempinis,
Terasnya tahan berpuluh Loi chju dueoc hang

tahun. chuc ndm.

Tinggi - tinggi si matahari,  Cao hon ong mat troi

Anak buaya terenang- Ca siu con boi di boi lai;

renang;

Trong pantun nguoi ta dung nhing tir lay
mang y nghia c6 gia tri miéu ta mau sic,
duong nét, hinh dang va dac diém sy vat.
Nhimg tir lay tuwgng hinh trong pantun
thuong biéu thj nhitng mau sic trong pantun
dam hon, khong c6 mau sic nhat hoic trung
tinh. Vi du:

Trong nhiéu truong hop, cac tir lay co tac
dung thé hi¢n d6 néng, sau:

Apa benar akan keladinya, Cay khoai lang nhu thé
nao,

Maka ditanam dalam-dalam; Ma dugc trong sau hon;

Tie ldy miéu ta con nguedi. Trong pantun tir
lay tugng hinh khong dugc sir dung nhiéu dé
mié¢u ta ngoai hinh, chi c6 m¢t truong hop.

Hitam-hitam kupandang manis, Pen hon anh nhin dep,

Putih kuning apa gunanya.  Tring vang co ich gi.
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Mau sac khong thé thiéu trong tac pham
van hoc ngh¢ thuat, dac bi¢t trong hoi hoa va
van hoc. Cac mau sic nhu tring, vang, den...
déu an chira nhiéu thong tin, ngir nghia khac
nhau. P6i véi nguoi Melayu, “hitam-hitam”
(den hon) mang nghia biéu trung nguoi con
gai co nudce da banh méat va duyén dang, nhu
nguoi Viet Nam hay néi “den gion, den dep”.

Ngoai chirc nang miéu ta ngoai hinh, noi
dén tir lay tuong hinh, ta khong thé khong
nhic tdi mot chire nang thé hién tinh cach,
pham chat cua con nguoi. Nguoi Melayu rat
can trong trong cac hanh dong, viéc lam cua
minh. Do do trong rat nhiéu truong hop cac
tir ldy mang nghia can than hay than trong
thuong di kem vai cac dong tir chi hanh dong
trong pantun Melayu. Vi du:

Baik-baik bertanam budi, Can thin gdy trong tinh nét,
Budi yang mana Tinh nét nao dugc nguoi

dikenang orang, biét dén.

Nguoi Melayu tu nhan thae phai biét ung
xut khon kheo.

[aga-jagn
diry, minh

memeliharakan Than trong coi ban than

| azimkan budi bahasa yang Thuong la ing xi cho
baik. tot.

Nguoi Melayu khong song co lap, ho hoa
dong va giip do moi nguoi chung quanh.
Trong lam an va trong cudc song, con nguoi
Melavu khong thé khong lien két lai voi nhau
d¢ giup d& 1an nhau, hoc hoi, truyén ba kinh
nghiem. Vi du:

Kita semua bersaudara, Chung ta déu la anh em,

Sama-sama tolong-menolong Cung giup do lan nhau.

Gia tri dao duc con nguoi Melayu dugc
hinh thanh tir qua trinh song, ton trong cong
dong Trong qua trinh hoan thién cac cong cu
lao dong cung la qua trinh hoan thi¢én cac
quan hé xa hoi. Trong lao ddng, nguoi
Melayu co cam xuc, biét danh gia cai dep cua
tu nhién, dong thoi ho cling biét nhin nhan ve

dep cua quan hé xa hoi. Chinh vi vay, dao
dirc chiém mét v tri ndi bat trong sy diéu tiét
cac hanh vi, cac quan hé con nguoi. Nguoi
Melayu dua ra nhitng nguyén tac “than trong,
can than” trong cu xir gitra ngudi voi nguoi.

Gia tri goi ta caa tu lay chinh la do méi
tuong quan am-nghia trong tir tao thanh. Mdi
tir ldy déu mang trong minh mot thé gidi
song dong ma khi tiép nhan no, tri tuong
tuong cia nguoi doc duge mo rong hon. Viec
sit dung tir lay trong pantun giup chung ta
hiéu rd hon tinh cach nguoi Melayu. Ho sdng
than ai, hoa ddng, tuong trg gitip d& lan nhau
nhung than trong trong cong viéc va doi
nhan xir thé’

2.2.3. Gid tri biéu cam

Ngon ngir trong tac pham van hoc khong
phai chi miéu ta sy vat, hi¢n tugng hay tu
tuong, tinh cam cua con nguoi mot cach
khach quan, lanh lung ma né c6 sic truyén
cam manh mé. Uu thé cia tir lay biéu hién
khong chi thé hién ¢ gia tri biéu cam, ma con
thé hién & kha niang két hop vira miéu ta, vira
nhan xét, danh gia. Uu thé nay giap cho
nguui doc thay dugc dac dicng, tinh ¢hal caa
d6i tugng duoc miéu ta cling nhu thai do cua
tac gia. Nhing tir lay vira miéu ta vira nhan
xét thé hi¢n sy danh gia nhing hanh dong tu
phat cua nguoi Melayu. Vidu:

Salah-salah fikir
hamba orang.

jadi Ldm lan suy nghia thanh
no & nguaol.

Kalau badan
melarat,

dagang NCu than thé luu vong
phicu bat,
Jangan kata terdorong-dorong. Dung dé noi Ia lon.

Tir lay con giup danh gia su diéu bo cua
cac c6 gai khong dam thé hién tinh cam cua
minh nhu:

Pura-pura mengata tidak, Vir vinh noi khong,
Hati di dalam bagai digaru. Trai tim bén trong nhu

bj cao cau.




Tir lay dugc coi nhu phuong tién dé danh
gia sy do dy, luong lu cua nguoi dan ong khi
can phai ¢6 nhiing quyét dinh 1on trong doi.
Vi du:

Sayang tuan berenggan- Ticc anh ngdn ngai,
enggan,

Laksana embun di hujung Nhu swong dau ngon co.
rumput.

Tir lay c6 thé dién ta bat cir mot tam ly,
trang thai nao cua con nguoi. Ngay ca nhung
cam xuc, trang thai tinh vi nhat nhu nhirng
mong moi, gian hon, buén chan, that vong...
ciing dugc tir lay dién ta mot cach ro nét, sau
sdc va tinh té.

Co nhirng tir lay mang gia tri biéu cam
ro rét, d¢ thé hi¢n nhiang tam trang khac
nhau ctia con nguoi. Tir bersakit - sakit (vat va)
trong vi du dudi day da phan anh tam trang
chiu kho cua con nguoi:

Bersakit-sakit dahulu, Vil va trudc,

Maka senang kemudian. Vay thanh than sau nay.

Cac bai pantun c6 ndi dung vé tinh yéu
chiém sd lugng kha nhicéu, co 660 bai trong
tong sO 2052 bai trong “Tuyén tap pantun
Melayu”. Tinh yéu lira dO1 trong pantun rat
trong sang, hop dao ly, dong thoi cing hét
sirc manh liét, man nong. Hau nhu moi giai
doan, moi cung bac cua tinh yéu déu dugc
thé hién trong pantun tinh yéu Melayu. Tu
lay dong gop vai tro khong nho trong viée the
hién cac giai doan, cung bac cua tinh yéu
trong pantun tinh yéu Melayu.

Tir giai doan gip go ban dau, mong udc
tinh yéu dén:

Cuba-cuba
sayang,
Moga-moga menjadi cinta. Hy vong thanh tinh yéu.

bertanam Thir gdng trong yéu
thuong,

Khi dang yéu, tinh cam manh li¢t nhu
dong mau néng trong ngudi chay nhanh hon:
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Apa tanda cinta nak datang, Dau hi¢u gi tinh yéu to
Darah di dada gerap-genurap. Mau trong nguc g4
Lap hon,

Tur lay cang rat dic luc trong vi¢c micu ta
sy that bai, doan tuyét trong tinh yeu cua
nguoi Melayu:

Remuk . redam hati Tan nat trai tim chiu
menanggung, dung,

Hendak menangis bukanya Mudn  khoc  khong
budak. phai tré con.

Do dic diém hoa phoi nglr am trong cac
thanh phan cau tao nén tir 1y c6 uwu thé hon
trong viéc tao am huong so voi tir ghép va tu
phai sinh. Bén canh sy hoa am, tinh goi ta va
biéu cam cing la mét trong nhirmg dac trung
noi bat cua pantun. Gia tri goi ta caa tur lay
chinh la do méi twong quan am - nghia trong
tir tao thanh. Méi tuong quan nay trong moi
tir lay da lam nén gia tri riéng, mang tinh sic
thai hoa. Sy két hop chat ché gitra sy hoa
phdi nglr am trong cau tao voi kha nang goi
hinh da khién cho tir lay mang gia trj bieu
cam cao. Gia tri biéu cam cua tu lay co tinh
chat quyét dinh boi co theé bieu thi ro rét thai
d6, tinh cam cua con nguoi Melayu d6i voi su
vat, sy viee duge noi dén dé thu hat nguoi
nghe ding vé phia minh. Khong phai ngau
nhién ma manh dat van hoc noéi chung, tho ca
naéi riéng, chinh la noi tir lay ton tai va phat
trién.Vi nhimg 1& d6 ma ta c6 thé néi rang, tu
lay Ia nhirng tin hi¢u mang tinh ngh¢ thuat.

Tai li¢u tham khao
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Artistic valuation of reduplicative word in pantun Melayu

Tran Thuy Anh

College of Social Sctences and Humanities, VNU
336 Nguyen Trai, Thanh Xuan, Hanoi, Vietnam

Reduplicative word in pantun usually express essences which are descriptive word -
descriptive charactiristic. Repduplicative word in pantun have manisfested valuation of music
harmony, valuation of describtion and valuation of expressive style. When we consider the
expressive value of reduplicate word in pantun, we evaluate the reduplicated word in two
principal aspects: the description of the surroundings and personality of human beings. The
reduplicative word of onomatopoeia and hieroglyphics are filtered and selected and used in each
line of pantun and the entire pantun in a appropriate way to finely and vividly express the
diversified beauty of nature, creature and of human being. The reduplicative word helps show
the personality characteristics of Melayu such as the consent to the nature, dignification of
community spirit and esteem of the moral relations.



